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To fit roof rack to vehicle, refer to Fitting Kit instructions.

Fir die Befestigung des Dachtragers auf dem Fahrzeug beziehen Sie sich bitte auf die Anleitung des Montage-Sets.
Para fijar el portaequipaje para techo al vehiculo, consulte las instrucciones del kit de adaptacion.

Pour installer le porte-bagage sur le véhicule, suivre les instructions accompagnant la trousse de montage.

For tilpasning til din bil, se monteringssettets bruksanvisning.

Consulte as instrucoes de instalacao dos acessorios para saber como ajustar o porta-bagagem ao seu veiculo.
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[ns yctaHoBKM BaraxHnka Ha Kpbllly aBTOMOOUIS cnegymiTe MHCTPYKLUUSAM B YCTaHOBOYHOM KOMMMEKTE.
Per installare le barre portatutto al tetto del veicolo, consultare le instruzioni del kit auto specifico.

Aby zamontowac bagaznik bazowy na Twoim samochodzie skorzystaj z instrukcji zawartej w Zestawie
dopasowujacym.

Pfed upevnénim nosic¢e na vozidlo si proc¢téte navod (Fitting Kit).

Pri montazi streSného nosi¢a na vozidlo dodrzujte Pokyny na montaz.
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Voor een juiste montage van de dakdragers op uw auto verwijzen wij u naar de Fitting Kit instructies.
| anvisningarna som medfdljer monteringssatsen beskrivs hur du passar in takracket pa fordonet.
For at passe tagstativ til kgretgj henvises til Monteringssaet instruktioner.

LLlo6 BcTaHOBUTK CTiNKy Ha Aax aBToMObGins, 3BEPHITbCS A0 IHCTPYKLIi 3 KOMMNeKTau;ji.

Kattotelineen asentamiseksi ajoneuvoon, katso asennusohjeet.
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